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Check the electronic manual



Przed użyciem tego produktu należy uważnie zapoznać się z 
poniższymi instrukcjami dotyczącymi bezpieczeństwa i podjąć 
normalne środki ostrożności.

1. Tylko autoryzowani technicy mogą mogą dokonywać demontażu 
tego produktu. Użytkownicy nie powinni sami tego robić.      
2. Zdejmij folię ochronną z produktu przed użyciem, aby zapewnić 
normalne działanie robota. 
3. Aby uniknąć uszkodzeń spowodowanych upadkiem, nie ustawiaj 
robota w miejscach, w których mógłby spaść, takich jak  stoły, stoliki 
kawowe, szafki telewizyjne itp. 
4. Nie używaj robota w środowisku z otwartym ogniem ani delikatnymi 
lub łatwopalnymi przedmiotami.                
5. Nie upuszczaj ani nie kop produktu.
6. Unikaj używania tego produktu na mokrych podłogach, takich jak 
łazienki lub w pobliżu zlewów kuchennych. 
7. Używaj produktu tylko w środowisku o temperaturze od -10℃ do 45℃.                        
8. Upewnij się, że zasięg sygnału Wi-Fi pokrywa zasięg działania 
produktu. 
9. Unikaj nadmiernego zginania przewodu i umieszczania ciężkich lub 
ostrych przedmiotów na produkcie. 
10. Nie dopuść, aby zwierzęta gryzły przewody, ponieważ może to 
spowodować zagrożenie dla ich bezpieczeństwa.
11. Każda czynność niezgodna z instrukcją może spowodować 
uszkodzenie produktu. 
12. Głównej jednostki tego produktu nie można zanurzać ani moczyć w 
wodzie. 
13. Klasa lasera: KLASA 1.

Informacje dotyczące 
bezpieczeństwa

Opakowanie

Interactive Toys Kijek dla zabawy z kotem

InstrukcjePiłka dla kota
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1. Otwórz zatrzask obudowy z piłką dla kota i włóż ją do środka.

2. Zamocuj kijek do zabawy z kotem w uchwycie.

Opis produktu Sposób użycia

Obudowa z piłką dla kota

Uchwyt kijka do zabawy z kotem

Port emisji lasera do zabawy z kotem

Zatrzask kuli dla kota

Punkt złącza pogo
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3. Zamontuj go na robocie. 1. Przed użyciem produktu zapoznaj się z dokumentem i zachowaj 
go do wglądu.
2. Ilustracje i opisy zawarte w tym dokumencie mają charakter 
wyłącznie poglądowy, priorytetem jest faktyczny produkt. W 
przypadku niektórych specyfikacji i konfiguracji sprawdź 
odpowiednie dokumenty specyfikacji lub skonsultuj się ze 
sprzedawcą. 
3. Nominalna pojemność magazynowa i techniczne wskaźniki 
wydajności są tylko specyfikacjami. Rzeczywiste dane mogą się 
różnić w zależności od środowiska i ustawień itp. Czynniki mogą się 
różnić.
4. Jeśli korzystasz z innych produktów lub oprogramowania, 
ponosisz wyłączną odpowiedzialność za ich zgodność i legalność.
5. Żadna treść tego dokumentu nie modyfikuje polityki 
gwarancyjnej produktu Enabot.
6. Ten produkt nie jest przeznaczony do transplantacji narządów 
ani do innych zastosowań w systemach podtrzymywania życia. W 
takich zastosowaniach awaria produktu może spowodować 
obrażenia ciała lub śmierć.
7. Zabronione jest kopiowanie, usuwanie, kompilowanie, 
przechowywanie, przesyłanie czy tłumaczenie tego dokumentu bez 
zgody Enabot. 

Informacje prawne

15



For General Questions: ebo@enabot.com
For Technical Support: support@enabot.com
For Business : sales@enabot.com
For Marketing : marketing@enabot.com

Social Media

@enabot_official @enabot @enabot_official @enabot



www.enabot.com


